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PFALZ. — CASTELLO DO RHENO.

Abaixo d'Oberwesel, as immensas relvas d’al-
guns prados apertados entre as montanhas da
margem esquerda do Rheno sdo banhadas pelas
aguas; mas as cadéas de montes servindo de
muros, ndo deixam em breve ao rapido curso
do rio sendo um leito alcantilado.

O Rheno borbulba de roda do Pfalzgrafens-
tein ou rochedo dos Condes-Palatinos, base do
castello que se chama Pfalz. Esta antiga fortale-
za parece fluctuar d superficie do rio; as aguas
resoam de dia e de noite vindo quebrar-se contra
o seu talhamar coberto de ferro. Tem desafiade
a raiva dos ventos, o choque das correntes fu-
riosas, e os assaltos dos exercitos. Nunca foi ac-
cessivel sendo por meio da escalada, e, como ou-
tr'ora, apenas tem a grande altura sua porta de-
fendida por uma pesada grade que parece se-
paral-a do mundo. No pateo intérior, de forma
irregular, o torredo eleva os seus diversos an-
dares; um poco ¢ ahi alimentado por uma nas-
cente que profunda muito mais que o leito do
Rheno.

Segundo um antigo costume feudal, era n’es-
te castello que deviam naseer, em signal de pos-
ses330, os senhores palatines d’esta parte do rio.

Construida desde 1326, no tempo de Luiz de
Baviera, esta fortaleza pertence hoje ao duque
de Nassau. Destinada primeiro para servir a re-
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cepcao da portagem que os barcos deviam pa-
gar, Pfalz tornou-se em prisao d'estado. Quen
dira quantas vistas s¢ tem dirigido das prisdes
para os picos das montanhas que se arremessam
em liberdade para os ares! quantos gemidos tem
abafado o susurro confuso das ondas e tufges
do rio !

Sobre a margem direita, as velhas habitacoes,
e as torres das antigas muralhas da pequena ci-
dade de Caub sdo banhadas pelo rio; e sobre uma
das montanhas que parecem accumular-se para a
esmagar, elevam-se as ruinas do castello de Gou-
tenfels, Caub, depois de ter pertencido a diver-
sas familias alemds, passou as mdos dos condes-
palatinos quasi no fim do seculo xur. Esta pe-
quena cidade teve a sua parte de desastres na
guerra dos trinta annos. Tomada em 1620 pe-
los imperiaes, um assalto a entregou em 1631
aos hessenses, que deviam abandonal-a onze an-
nos mais tarde.

O castello de Goutenfels tinha os seus bur-
graves particulares. Depois de ter resistido in-
trepidamente, em 1504, ao landgrave Guilher-
me de Hesse, tinha saido quasi sdo e salvo d'es-
tas lutas, quando, caido nas maos dos exercitos
francezes, foi arruinado em 1807.

Longas escadas conduzem da cidade a estas
antigas muralhas. Sobre o caminho, vé-se um
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rochedo mais adiantado d'onde Gustavo Adolpho
deu as suas ordens em um ataque contra os hes-
panhoes, que se tinham fortificado sobre a mar-
gem esquerda do Rheno. '

INDUSTRIA MANUFACTURARIA.
- CURTIMENTO DE PELLES. -
Conclusao.

O emprego da agua como motor é de gran-
dissima vantagem n'um processo como este.

Os apparelhos que o motor tem de mover,
compde-se d'um pisoeiro ou tonel, onde se met-
tem para 0s pisar os coiros eurtidos ; depois, de
grandes toneis de tres metros de comprimento,

—

mediario. N'este eixo.estdo fixas uma roda di-
reita, uma pinha d’angulo do moinho, a rolda-
na, e 0 corta-casca.

As bombas sdo egualmente movidas pelo mo-

[tor principal, por intermedio de roldanas ¢ ma-

nivellas.

Deve intender-se emfim, que todas estas obras
e disposigdes por menor, sdo insignificantes pa-
ra o systema propriamente dito de curtimento
accelerado. 2

Pode ver-se pelo que antecede, que uma das
principaes causas da acceleracdo do curtimen-
to, resulta do emprego d’estes novos proces-
sos, e reside no impédimento do contacto do ar
com o cortim, e com as pelles que estao mer-
gulhadas n’elle. Infelizmente dando-se que os
toneis ndo estejam constantemente cheios, e con-
tenham por isso mais ar de que o preciso para

¢ tres de diametro, que servem a conter os coi-|a decomposi¢do do cortim, com 0 que se redu-

ros grossos, que se querem curtir pelo novo sys-
tema ; emfim, de toneis ménores com dois me-
tros de comprimento e dois de diametro.

N'esta descrip¢ao seguiremos o plano da pro-
pria fabrica do inventor, em Strashurgo, exem-
plificando com ella.

Todos aquelles toneis, assim como o pisoeiro,
sao ali animados por um movimento rotativo pe-

| cesso, cuja descri

la acgdo de duas rodas hydraulicas. _

A primeira transmitte 0 movimento a um eixo
horisontal pelo intermedio de rodas direitas.

Este eixo ¢ munido de pinhas d'angulo, en-
dentando com rodas presas sobre os eixos do
pisoeiro, e dos grandes toneis, que fazem gyrar

um movimento de nove a dez voltas pouco
z?s OU menos por minuio.

N'este mesmo eixo estdo fixas as roldanas, que
transmittem o movimento, porintgrmedio de cor-
_reias, aos toneis pequenos, cuja celeridade é de
cerca de quatorze a quinze gyros por minuto.

A segunda roda hydraulica faz mover um ei-
.X0 por meio de rodas direitas, e este os. toneis
contidos n'uma seccio annexa ao local anterior,
pelas pinhas, rodas, e roldanas dispostas de mo-
do analogo ao movimento dos apparelhos simi-
lhantes collocados na seccdo principal.

N'esta seccdo estio tambem collocados os to-
neis verticaes que servem a preparacdo do su-
mo concentrado da casca, dispostos em circulo
a roda de uma bacia com a qual communicam
por tubos.

Esta bacia recebe o sumo da casca durante
a.sua preparacdo, ¢ com bombas o passam de
uma a outra bacia e o distribueh em todos os
toReis moveis.

Para operar esta distribuicdo, estdo dispostos

|

|

conducteres de lata, de modo que estabelegam |

uma communicacéo facil entre as bombas, os
toneis de preparagdo nos quaes ellas Sorvem, e
cadaum dos toneis moveis que particularmente
~servem a operacdo principal do curtimento.
Nos andares superiores do maior edificio es-
tao collocados o moinho, e o corta-casca, os
quaes sdo movidos por meio de um eixo inter-

~u

ziria consideravelmente a accio que devia ter
sobre as pelles, carece-se de remediar este in-
.convenienle, e consegue-se pelo segunao pro-
pcao segue. |

Sendo o problema a resolver.ndo so impedir
0 contacto do ar com -0 cortim e com as pelles,
mas tambem tirar a estas ultimas o todo que el-
las possam conter, ndo havia outra solucdo se-
ndo operar 0 curtimento N0 vacuo.

A coisa era mui_ facil em pequeno, por meio
d'uma machina pneumatica e d’'um balao de
vidro, mas apresentava serias difficuldades ao
fabrico em grande, porque era preciso evitar to-
do o contacto do cortim com oferro, fundido ou
batido, que tem a propriedade de denegrir o
corum e por consequencia as pelles que se mer-
gulham n’elle. — O zinco ndo podia servir por-,
que o cortim 0 corrompia mui promptamente.
— 0 chumbo era muito molle para resistir i

ressdo do ar emcima de grande superficie. —

estava o cobre, que era mui caro e carregava
tambem a cér do coiro pelo decurso do tempo,
e debaixo da influencia do calor. .

Quanto a madeira ndo se podia pensar n'ella:
a sua porosidade que mais augmentaria quando
se fizesse o vacuo, ndo permittindo até certo
ponto fazer vacuo pouco mais ou menos perfei-
to, que emfim ndo podia subsistir sendo duran-
le mui pouco tempo, em quanto asjunturas das
aduellas, e-a porosidade da madeira ‘n&o tives-
sem " deixado infiltrar, como deixariam sempre,
uma quantidade d’ar bastante consideravel ; a
madeira era, além d’isso, mui provavel que, sal-
vo deixarem-se as aduellas e fundos dos toneis
d’'uma espessurfa enorme, ndo podesse resistir i
pressio do ar sobre grande superficie.

A difficuldade teria sido muito menor se—o
curtimento se pudesse fazer n’um apparelho fixo;
mas como era absolutamente necessaria uma
machina rotativa para chegar ao resultado ap-
petecido, o fim era muito mais difficil de attingir.
Chegou-se entretanto a regolver este proble-

ma, construindo os toneis d'um modo particu-
larissimo. .

-
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Os toneis sdo armades de madeira ; uns tem
crusetas ow rosetas.fundidas que supportam o0s
quicios ; outros tem sobre os dois fundos dois
discos fundidos com travessas e quicios, tudo
d'uma- sé peca e'd'uma espessura sufficiente pa-
ra supportar o peso dotonel segundo a sua di-
mensao, e resistir @ preStao do ar exterior.

Cada disco fundido termina na circunferencia
n'um rebordo, segundo as aduellas horisontaes
do tonel, disco que revirado na extremidade, sobe
verticalmente até metade da sua espessura. D’ahi
por diante o rebordo recurva-se de novo hori-
sontalmente por um comprimento de 0,03 a 0,04
metros para poder prender-se com cavilhas a

- % UMa capa ou camisa, que cobre inteiramente

a parte cylindrica, ou as aduellas dos toneis.

Esta capa comple-se de duas partes meio cy-
lindricas fundidas ou de folha de ferro, encai-
xando mui* exactamente sobre toda a roda do
tonel.

Estes meio-cylindros tem um rebordo simi-
lhante ao dos fundos, de modo que os rebordos
d'um & d’outro possam juntar-se e cavilhar-se,
depois de se ter mettido entre um e outro uma
folha de gutta percha. Osdois tem ainda, cada
um, segundo rebordo acompanhando todo o seu
comprimento-no sentido longitudinal.

Unem-se osdois rehordos, e pde-se¢ como pre-
cedentemente entre elles uma folha de gutta
percha ou coiro, que se aperta fortemente por
meio de cavilhas, de modo que operem juncdo
perfeftai i

No meio da capa deixa-se um buraco qua-
drado da mesma grandeza que o praticado no
tonel. A este buraco esta preso um circo de bron-
ze, engatado sobre a capa. Sobre este circo es-
ta fixa uma tampa de bronze ou cobre.

Esta tampa é munida d'uma especie de gar-
galo de parafuso, sobre o qual atarracha uma
torneira. Esta torneira termina d’'uma parte em
rosca sobre a qual se adapta o tubo de chum-
bo que communica com a machina pneumatica,
ou com a cuba cheia d’agua ou sumo de casca,
de que se vae fallar.

O modo de operar ¢ o seguinte. — Logo que
as pelles saem do trabalho da ribeira submet-
tem-se a uma grande pressdo para se lhes fazer
escorrer a agua que possam conter. Fejto isto
deitam-se nos tomeis com' a quantidade de casca
ou d outra materia cortim necessaria ao seu cur-
timento perfeito, com tanta agna ou sumo quan-
to for necessario para bem humedecer a casca.
Aperta-se em seguida a tampa de bronze ou co-
bre na abertura do tonel. Depois faz-se o vacuo,
tio perfeito quanto possivel, A medida que o va-
cuo se vae fazendo os poros das pelles vao-se di-
latando, e assim se acham perfeitamente pre-
paradas a receber o cortim.

Logo que o vacuo estd inteiramente feito fe-
cha-se a tornejra, e adapta-se 4 virola um tubo
de chumbo communieando com uma grande cu-
ba, ou reservatorie qualquer, previamente cheio
de sumo de casca mais ou menos forte, segundo

a qualidade das pelles, que estao no tonel. Es-
tando a outra extremidade do tubo mergulhada .
/n'este sumo, ndo é preciso mais doque abrir a
torneira para que todo o sumo que se acha na
' cuba-ou reservatorio seja impellido com grande
'forga para dentro do tomel, simplesmente pela
' pressdo do ar.

' No caso em que o tonel que se quer encher
levasse mais liquido que o da cuba ou reserva-
torio, era preciso ter o cuidado de fechar a tor-
neira logo que o tubo conductor ndo estivesse
mergulhado no reservatorio sendo em 0,08 a
0,1 metro de liquido, para impedir a introduc-
cido d'ar no tonel. N'este caso encher-se-hia
 primeiro a cuba de novo sumo, para recome-
¢ar depois a operagdo. .

Logo que o tonel que contém as pelles para
curtir esta sufficientemente embebido de sumo.
fecha-se a torneira, e pbe-se o tonel em movi-
mento, com o auxilio da pinha em correspon-
dencia com uma roda durante um quarto de ho-
ra, meia hora, ou uma hora, conforme o tonel
contéem bezerros, vaccas, bois, ou toiros. Depois
deixa-se repoisar uma, duas ou tres horas. Em
seguida faz-se gyrar de novo duas vezes mais
tempo que da primeira vez. ,

Continua-se assim, diminuindo de cada vez, .
o tempo de descanso, e*augmentando ¢ do mo-
vimento, até que este séja continuo.
| Assim, combinando-s4 os tres effeitos do va-
cuo, que dilata o tecido cellular da pelle, e im-
pede aformacdo doacido gaHico; que pelo mo-
vimento accelera a decomposicio da casca. e
‘opera um apisoamento continuo sobre as pelles:
que-pelo calor, que é a consequencia inevitavel
do movimento, . facilita consideravelmente a com-
binagdo da gelatina, contida no tecido cellular
das pelles, com o .cortim; chegam-se a curlir
radicaimente as pelles de bezerro em tres a qua-
tro dias, as vaccas em doze a quinze, e 08 bois
ou toiros ‘em vinte a trinta. |

A mesma gelatina pode applicar-se ao curti-
mento em cubas ou tanques praticados no solo,
mas com a condi¢do de serem sufficientemente
isolados uns dos outros.

Para chegar ao resultado desejado ¢ preciso
cobtir a cuba 'ou tanque com uma chapa fundi-
da estanhada por baixo e que possa levantar-se
a vontade. Esta chapa deve ser munida d'um
simples gargalo com uma torneira, como se dis-
se acima, -

O modo de operar ¢ o mesmo, somente como
ndo ha ali nem rotagdo, nem por consequencia
attricto, nem calor, salvo se se empregar a agua
‘quente, a duragdo do curtimento sera de vinte
a vinte e cinco dias para os bezerros, de sessen-
ta a selenta para asvaccas, e de oitenta a cem
para os bois ou teiros. - r

E em verdade um grande melhoramento. o
que um tal processo realisa ; e uma grande eco-
nomia, a que resulta de reduzir a um mez wm
fabrico, que pelos procgssos ordinarios quasi le-.
vava um anno.

LE




MACHINA PARA CORTAR PAO.

N o

Mr. Theodoro Marstrand, mechanico em Co-
penhague, expoz em 18565 um pequeno instru-
mento que, por ser quasi exclusivamente desti-
nado as herdades, ndo ¢ menos util aos grandes
estabelecimentos. E a machina para cortar pdo
representada no nosso desenho.

Nas occasides dos grandes trabalhos, em que
os lavradores ajustam os ceifeiros, e trabalhadores
com a condicdo de sustental-os, os criados occu-
pam-se meio dia exclusivamente em cortar o pdo
para a sopa. Esta machina ¢ destinada a abre-
viar este trabalho. Compde-se ella, como se vé,
d'umagaixa que se colloca: sobre qualquer me-
sa. ¢ na qual se mette o pdo que se quer cor-
tar em fatias. Uma folha de metal, bem 4afiada
e provida de cabo, joga sobre um parafuso, e
corta, quando desce, a fatia de toda a largura
an pdo.

Por este meio poupa-se muito tempo que po-
de ser aproveitado em outra coisa.

FRAGMENTOS DE UM POEMA INEDITO.

Ja em outro volume d’este semanario nos dis-
Semos, com razdo, a nosso ver, que nenhum ou-
tro assumpto epico se encontrava nostempos mo-
dernos para emparelhar com o da descoberta da
America; todavia, dos varios poemas que se oc-
cuparam do grande feito, nenhum satisfaz ca-
~ balmente & elevacdo do objecto. Alguns ha im-

pressos, € até de um d’elles traduzido o primei- *e

ro canto em portuguez, pelo talentoso Bocage,
cujo original, francez, era obra de uma prima
do poeta, madame du Bocage. Comega assim :

Eu canto o Genovez, de Urania alumno,
Da inveja, e dos infernos perseguido,

0 nauta que do Tejo foi tdo longe
Desencantar os indicos thesouros,

Que da aurora ao poente o mar domando,
Para a_Fé conquistou mundo ignerado.

Nos, porém, temos, manuscripto, outro poe-
ma sobre o mesmo assumpto, original portuguez,
em oitava-rhyma, ao qual o seu autor, morto
desastrosamente na flor dos annos, nao pode pas-
sar a ultima lima, como ja tambem dissemos
n'este mesmo jornal. Os lagos de parenteseo e
amisade que nos ligavam ao seu autor, nio nos
cegam a ponto de reputarmos a sua epopea ri-
val dos Lusiadas ou da Jerusalem, mas parecen-
do-pos que ha no poema O Novo Munpo bastan-
tes oilavas que revelam superior talento, vamos
apresentar aos leitores do Panorama algumas
d'ellas, que mais sympathias nos merecem.

Repetiremos a estancia com que abre o poe-
ma :

Eu canto o Genovez, e a grande empresa
Que este heroe immortal tenta animoso,
Commettendo com placida firmeza

Novo caminho aos homens duvidoso :
Acgdo pasmosa e de alta ‘fortaleza,

Que faz eterno o nome glorioso

D'aquelle que, sulcando o mar profundo,
Deu ao mundo vetusto um nove mundo.

Depois de uma reunido de deuses no Olympﬂ,
imitaclio de quasi todos os poemas classicos, par-
te Mercurio a dispor Colombo para a grande em-

sa. Esta viagem do embaixador de Jove, voan-
sobre uma parte do mundo, que se encontra

no canto 1 da epopéa, ndio nos parece destitui-
da de interessc :
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Sobre as azas s'equiltbra, e vae sulcando |

As raras ondas que lhe oppde os ares; |

Deixa a dextra ¢ Cathay, ndo perpassando
Pelos da China portentosos lares ;

Yé soberba Siam, que o Lama infando

Traz em dura oppresséo... e além, nos mares,
Assombroso Tidor, Ternate ardente,

Que embalsamando estio um ceo fervente.

O aureo estreito passa, celebrado,

Onde eleva Sumatra a fronte austera ;

Em frente se ergue, do contrario lado,

A terra adusta, onde Malaca impera. . .
Ali, onde depois Affonso ousado,

- Brandindo a “espada justiceira e fera,

Sem mostrar-se oppressor, por modo novo
Na cabega de um rei. castiga um povo!

Logo aquem magestosa observa a entrada
Que faz a0 mar o Ganges sacrosanto,
Onde tem de elevar-se a decantada
Potente Calcutta, da Aurora espanto !

Do temivel bretdo a horrenda espada
Fara sobre o Mogol estrago tanto,

Que haode rios correr tintos de sangue,
Nos pagodes Brama julgar-se exangue.

Vé mais Coromandel que inda hade um dia
Sobre a plaga sentir Madrasta ingente,

E a santa casa onde Thome fazia |
Milagres, por mercé de um Deus potente:
Nem lhe escapa a que teve a primazia
Entre as ilhas gentis do réxo Oriente,
Balsamica Ceyldo, onde um conflicto

Tem de honrar dois heroes, Coutinho e Brito.

- Ja sobre 0 Malabar campéa airoso,

As azas divinaes baténdo asinha ;

As terras vé do Camorim poderoso

E a opulenta Canara visinha ;

Doirada Goa, emporio portentoso,

A sombra de Albugquerque inda ndo linha,
A omnipotencia dispuiando aos numes,
Coberto de terror persas e rumes.

Ainda ndo tem a torreada Diu
Enchido de Sumano o imperio escuro,
Nem a altiva Cambaia inda sentiu
Ferreo Silveira, Mascarenhas duro:
Ormuz ¢ Bacaim, Damdo ndo viu
Galgar potente o portuguez seu muro;
No regaco da paz Meca inclinada,
A continuo terror ndo estd prostrada,

Cruza o madido golpho que separa

D’Asia e d'Africa as praias estridentes ;

Vé Mombaca, Melinde, e essa preclara
Ilhota de conchinhas reluzentes :

Passa a ponta avernal que se creara

Para terror das undivagas gentes,

E onde d’alta Ulyssea a musa inda hade
Cantar Colombo, a0 som da tempestade! (1)

" (1)" Olautor trabalhava na i:ﬂlfecglﬁ'dl SUB epopéa, quan-
40 esteve quasi perdide no Cabe da Boa Esperanca, em I’lll‘

Ja sobre o mar Athlantico, profundo,
Desprega as azas Cyllenéo contente,

V¢ entre sombras, para a esquerda, um mundo
Que vae ja franco ao outro ser patente ;

Em busca do Ligure sabio e jucundo
Apressa mais € mais o v6o ingente ;

Pelo hemispherio norte emfim passando,
Eil-o ja sobre o lar do heroe poisando.

Tambem nos parece digna de ver-se a seguin-

te galeria de heroes do Novo Mundo, que a Ame-

rica apresenta em sonhos ao seu futuro desco-
bridor.

Olha, e fita 0 primeiro que zombando
Parece estar do fado preeminente,
Compatriota teu, que ndo tocando

Antes de ti no vasto continente,

Com soberba fallaz vae arrogando

De tdo preclara acgdio a gloria ingente.

A ponto de negar teu nome a terra

Que em negras sombras o occidente encerra.

Olha o busto d’aquem, que um genio ousado
Te mostra, em tudo, singular, famoso ;
Balb6éa o nome seu ; enthusiasmado,

Por ndo vistos cantdes trilha vaidoso :
Subindo ao maior cume alcantilado,

Entre as nuvens de ceo caliginoso,

O mar descobrira placido e brando,

Que outro genio maior ira sondando.

“Eil-o d’além, que impavido, atrevido,

De um volver de olhos abrangendo a terra,
Tendo ao tumido mar audaz vencido,

- Em longinquo paiz soberbo aferra ;

Bavendo em novo oceano emfim surgido,
De antipodas as duvidas desterra,

E enchendo de terror o mar profundo,
Primeiro, egual ao sol, da volta ao mundo.

Otha est'outro d’aqui, tambem é luso,
Queiroz, o grio Queiroz, que hade afanoso
Quasi ao ‘polo chegar, onde, confuso,

Em vez d’agua, vé gelo pavoroso.

Olha mais um de merito inconcuso,

E Pizarro, o guerreiro portentoso ;

Vé junto d’elle Almagro levantado. . .

Ah! que misero fim lhe guarda o fado!

Com respeito, Colon, o busto encara

De assombroso Cortez, que heroc seria,
Se o brilho de seus loiros ndo manchara
Com a mais feroz, cruenta tyrannia.
Cabral mira de cd, que sorte rara

Ao Opbhir do occidente impelle, ou guia:
E junto d’elle attenta Ercilla o vate,
Que ora as musas invoca, ora combate.
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Olha mais Orellana, que primeiro

O Amazonas navega destemido ;

Esse rio caudal e sobranceiro

Que repelle na foz o mar temido.

Olha Cook, o famoso aventureiro,

Que da fera Albion tendo partido,
Hade em fraco haixel, qual sol Juzente.
Tres vezes descrever orbita ingente.

D’esta parte Vieira enxerga, ousado,

Que a Hollanda e o Brazil enche de espanto ;
Eis seu digno rival d’este outro lado. . .
Washington immortal s6 pode tanto !

Vé mais Caramurd, que ignoto fado

Faz ser merecedor de epico canto ;

E se o sabio té apraz, o gallo encara

Que ao nivel vendo o ceo, so entdo para.

Porém o deprimir seria um crime

A gloria do mortal que assombra o mundo!
Vés este a quem Phaetonte a cor imprime?
E Dias portentoso, furibundo.

~ D’este sacro logar jamais se exime

Aquelle que em acgdes se vé fecundo :

E branca ou negra cor mero accidente. . .
Estatua lhe ergo aqui d’ebano ingente.

Vé mais La Maire, Chabot, Hudson valente;
Vé Francia, Bolivar na guerra ousado ;

Las Casas singular, Franklin:prudente,
Sabio Andrada, Dom Pedro sublimado;
Quem ha aht que da abobada luzente
Tenba o numero de astros j& contado,

Esse conte os heroes de Apollo e Marte

Que inda hdode abrilhantar a Ocidua parte.

0 segundo ca 0 poema trata dos prepa-

No quarto canto encontra o heroe a ilha Athlan-
tida de Platdo, e vé-a submergir-se, deixando-
lhe a passagem livre para a America, aonde che-
ga. O quinto canto abre assim :

Qual a agulha polar, que buligosa

Gyra a um lado ¢ a outro, inquieta, errante,
E nos seus movimentos duvidosa,

Busca o arctico polo ver diante ;

Mas logo que o divisa para airosa,

Extatica ficando n'um instante. . .

Arcano que inda a natureza occulta,
Mysterio que nas sombras se sepulta !

Assim 0 nosso heroe ao ver a bella
Perspectiva do porto desejado,

Contempla extasiado e absorto aquella
Terra da promissdo que havia achado :

Ah! que faria 0 vencedor de Arbella,

Que, porque um mundo sé tinha encontrado.
Outr'ora ja chorou, se visse ufano

Novo mundo surgir do vasto Oceano'

No sexto canto acha-se uma descrip¢do da Eu-
ropa, imitada dos Lusiadas; no setimo 0s amo-
res de Colombo com uma indiana ; o oitavo e
nono nao estio completos, € o decimo e ultimo
termina assim:

Entanto mo baixel o heroe fendia
Do velho Oceano o dorso prateado ;
A terra no horisonte se escondia,

| ~Deixande s0 patente o mar salgado :
Té que surgiu no oriente o dia

Em que de rosto levantado,

Dizer ao rei de Hespanha, nos seus lares:
«Dou-te esse mundo, que encontrei nos mares. »
F. M. Borparo.

rativos da’ empresa; conquista de
saida das tres-naus Santa Marig; Pi
do porto de ‘Palos. No terceiro €anto, proseguin- |

do a viagem da descoberta, eRcontra-se a des- ,. L .
_ hee. | A palavra amulefo serve para designar os ob-
cripcdo de um temporal, e as manobras de bor ]ec?ﬁ que se trazem pendurados no peito, aos

do, talvez com superabundancia\de termos te- . : .

chnicos ; d’esse episodio copiaremos duas oita- (UNES e SNSEUIND. & Py l‘l&dﬂ:ﬂﬁ €€ yvrir qucm

vas, escriptas com fogo, posto que conhecamos 0s traz, ou de dé_l'ﬂ'% ¢ enfermidades, ou de des-
' t gracas e infortunios. Da palavra latina amuleta.

HISTORIA DOS AMULETOS.

o hvperbolico das suas imagens:

Eis ribomba o trovio, que susto inspira,
Nuncio do raio, pela senda horrivel;
Os espacos do ar por onde gyra,
Crestando vae com o fogo inexhaurivel :
O mar espuma de raivoso, e em ira
Querendo ver do ceo seu reino ao nivel,
Com vagas furibundas salva os mastros,
Chega quasi a apagar a luz dos astros.

Emtanto aos remessdes o lenho errante
Ergue-se além das nuvens wm momento.
Rasga do ultimo ceo o veo brilhante

O tope, a querer tocar no firmamento :
Agora desce ao pégo devorante,

E o fundo observa ao humido elemento ;
Com pasmo a gente v¢.. . oh maravilha!
Por tres vezes rogar no Averno a quilha !

originariamente amoleta, que Vossius deriva de
i:mnﬁri (apartar, afastar) procede a palavra amu-
eto.

Quando uma pessoa naturalmente credula e
supersticiosa se encontra livre de grande peri-
g0 quando repentinamente desappareceu algu-
ma profunda ddr, ou sobreveiu um feliz succes-
S0 que arrancasse da miseria a pessoa favoreci-
da, poucas vezes o seun espirito attribue estes va-
rios acontecimentds & sua verdadeira causa. Em
logar de ver n'estes acontecimentos o resultado
do encadeamento de circunstamcias; o concurso
de successos produzidos por outros anteriores :
uma reaccdo em virtude ﬂﬂ, leis physiologicas :
{20 contrario juigard que sfio consequencias de-
vidas a causas inteiramente estranhas, e attri-
buird a producgio d'estas vicissitudes, a que pe-
lo sew imprevisto caracter dé uma certa appa-
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rencia milagrosa, a um objecto que no fundo é
completamente indifferente. Quando se mistu-
ram crencas religiosas, as preoccupagdes costu-
mam ser nais arraigadas e perigosas; como que
a ignorancia das causas reaes e profunda, e a
imaginacao pobre dos supersticiosos nao alcan-
ca a razao das coisas, os erros sdo mais funes-
tos. A crenca na virtude dos amuletos € uma
grosseira supersticao, fructo da ignorancia das
causas reaes, ¢ cuja persistencia 6 devida as ca-
sualidades que algumas vezes parece confirmar
a efficacia do seu destino.

O Oriente é a patria dos amuletos, bem co-
mo de todas as crencas que mais fortemente tem
dominado o espirito humano. Os judeus conhe-
ciam os amuletos com o nome de Tothaphoth.
Moyses, para destruir esta supersticio do seu
povo, ordenou (ue ou na mao, ou sobre a fron-
te pozessem preceitos copiados da lei; que os
mesmos preceitos se fixassem nos umbraes das
casas, ¢ nos pilares das portas; substituindo as-
sim por um costume moral que a toda a hora
devia recordar aos israelitas os deveres que ti-
nham a camprir, aquella pratica supersticiosa.
Este costume de levar porem escriptas nos ves-
tidos sentencas tiradas do Pentateuco (Tephil-
lim, como diziam os hebreus) prempto degene-
rou n'uma supersticdo religiosa absolutamente
simithante a que Moysés quizera desterrar; ndo
tardou em se lhes attribuir uma virtude mate-
rial e intrinseca, que os transformou em verda-
deiros amuletos. As mulheres dos judeus tam-
bem usavam certas alfayas que acreditavam co-
mo preservativos poderosos. Qs lekhaschim, ou

como encantos ou talismans certos objectos, Her-
vas reputadas magicas tinham propriedades ana-
logas, e por 1sso cingiam com ellas as fontes da
cabeca, como o lembra Virgilio na egloga seti-
ma. Por isso usavam tambem collares de certas
conchas e coral, que penduravam ao pescoco das
creangas,

Tarde foi porém que esta pratica se-introdu-
ziu entre os gregos e romanos. Na epoca impe-
rial foi que principalmente se vulgarisou o seu
uso. Vieram acompanhados das doutrinas orien-
taes. Os gnosticos, que foram os introductores
das crencas asiaticas no Occidente, davam mui-
ta fé a virtude dos amuletos. Na Persia, na Sy-
ria, e no Egypto foi onde se contrahiram tdo su-
persticiosos costumes. Os cylindros persepolita-
nos, ¢ as figuras que se encontram nos sepul-
chros egypcios, eram de certo amuletos, e o0s is-
raelitas acostumaram-se ao seu uso emquanto
estiveram na terra de Pharao.

Os arabes, a cuja raca os hebdreus pertencem,
sd0 muito supersticiosos, e até usam cobrir o
corpo com sentencas do Alcordo, e trazer anneis
com pedras preciosas, e varios objectos que ima-
ginam +er virtude de curar enfermidades. ex-
pulsar demonios, e destruir os maus effeitos dos
encantamentos. :

Os persas fazem uns saccos pequenos dentro
dos quaes epcerram sentengas copiadas do Alco-
rio. Estes amuletos trazem-n’'os ao peito, no pes-
€00, e até no brago; e mesmo os penduram nos
animaes para os preservar de maleficios e en-
fermidades. - |

A maior parte dos musulmanos da India tra-

liguras das serpentes de que falla Isaias, entra-7zem ao pescoco, no turbante, no braco, ou no

vam n'este numero; tinham a propriedade deé
afastar os maus espiritos e livrar de animaes ve-
nenosos. Em geral suppunha-se pele principio
similia similibus, que as imagens dos animaes
maleficos copjuravam os animaes que represen-
tavam. A crenca que fazia as mulheres judias
usarem cstes amuletos, obrigou Moysés a erigir
a serpente-de metal para curar os que eram mor-
didos por estes reptis.

No tempp de Jesus Christo, o uso dos amu-
letos e encantos estava muilo em voga entre os
hebreus., Attribuia-se a Salomao a composicae
de alguns que se consideravam mais poderosos.
Diz o historiador Joseph que com elles se con-
juravam 08 maus espiritos, e se preservava de
enfermidades., Similbante superstigio provinha

evidentemente dos antigos persas, entre 0s guaes |

08 tahoids, ou laahvids representavam 0 mesmo
papel. Applicavam-se tambem sobre diversas par-
les do corpo para se livrarem de differentes ma-
les, O que autonsd tal similbanga, é, que estes
tahoids se faziam em nowme de Feridoun, cele-
bre rei cuja historia offerece mais analogia com
a de Salomio. .

Os amuletos, propriamente ditos, foram pou-
0 usados enjre os gregos e romanos. Os primei-
Tos traziam algumas vezes anneis magicos para
se curarem de certas enfermidades; empregavam

@

pulso o_Ism, palavra sagrada escripta n’alguma
placa de metal, ou pedago de porcelana, ou em
papel, ou bordada n'um pedago de kumkhwab.
que € uma seda tecida com flores de oiro ¢ prata.

Os tartaros, chins, e os brahamistas usam
tambem amuletos. Os buddhistas da ilha de Cey-
l@o applicam nas partes do corpo, onde sentem
ddres, figuras de demonios, e acreditam pramen-
te que se curam com estas ‘cataplasmas de nova
especie.

Tambem os christdos adoptaram o uso dos
amuletos. Pederiamos citar os concilios de Lao-
dicéa, Ancira, Carthago e outros que prohibem
laes usos, ¢ condemnam taes superstigées ; po-
réem limitar-nos-hemos a dizer que a Egreja so-
bre este ponto ji deu terminantemente o seu pa-
recer.

RELACAO DAS COISAS QUE ACONTECERAM
EM A CIDADE DE ANGRA, ILHA TERCEI-
RA, DEPOIS QUE SE PERDEU EL-REI D
SEBASTIAOQ EM AFRICA. |

Continuacio.
XCHI

51|Dn que ium-a-iuu; a Marco Astonio, secretario de Manuel da
ilva.

Mareo Antonio parecia de nagdo italiano. e
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fallava muito bem portuguez. Este homem era
secretario do conde Manuel da Silva, e muito
seu mimoso. Elle tinha éscondido o dinheiro e
pecas do dito Manuel da Silva, e foi chamado
por um capitdo castelhano, e o nao conhecia
porque se mudavam os homens e trajos de rati-
nhos, e ndofaltavam malsins que por pouca cou~-
sa 0s descubriam, .e oS castelhanos 08 amarra-
vam com as mios detraz ¢ os levavam ante 0
auditor geral, e 0 marquez, e seus capities, como
eu vi vir um fidalgo, por nome D. Manuel, e
amarrado com as maos detraz, e descalco ante
o auditor, e d’ahi foi preso para as galés. Este
Marco Antonio assim fo1 tomado demudado : per-
zuntando quem era diceram ao capitdo, que era
Marco Antonio, secretario de Manuel da Silva.
Ordenou de lhe dar tormentos, que confessasse
onde estava o dinheiro, e o haver que tinha Ma-
nuel da Silva. Antes que lhos dessem confessou;
¢ o foi mostrar. Recolheu o capitdo, e folgou
muito, e lhe deu os vestidos seus, e o largou.
Quando o marquez soube que Marco Antonio es-
tava na cidade mandou-o logo ir perante si, e
lhe dice que entregasse o dinheiro de Manuel
da Silva, ou dicesse onde estava, sendo que lhe
havia mandar daf tormentos. Dice-lhe Marco An-
tonio, que um capitdo, morador na rua da Con-
ceicdo, desta cidade, o tomara, e lhe comecdra
a dar tormentds, e que temorisado delles lho
descubrira e entregara, e que estava senhor del-
le. Ficou o marquez apaixonado: mandou logo
chamar o capitdo, e perante Marco Antonio lhe
perguntou, e mandou que entregasse logo tado,
que ndo era seu, ném lhe tocava, porque além
de serem passados os tres dias do saque, que
tocava a sua magestade, que logo o fosse entré-
gar. O capitdo deu as razdes que lhe pareceu,
negando que Marco Antonio lhe ndo dera di-
nheiro. Mandou-0 o marquez prender, ‘dizendo
que lhe havia dar grandes tormentos. Levou-lhe
Marco Antonio testemunhas como o deu. N#o
quiz o capitdo esperar os tratos, entregoun tudo
dizendo que a culpa féra sua ndo matar Marco
Antonio. Poz-se em cobro o ditto Marco Antonio,
¢ 0 marquez mandou ao capitdo o segurasse, €
assim o fez o capitdo,- ¢ mandava que andassem
guardas com elle té que o ditto Marco Antonio
se embarcou, e dizem que se foi nas galés, sem
mais apparecer té hoje. Dizem que de Sevilha
s¢ foi para as Indias de Castella, ¢ nunca mais
houve delle novas.

XCIV.

Do que aconteceu a Melchior Goncalves com o marquez,

Tinha sido nesta cidade um Antonio Soares |

muit6s annos feitor da alfandega por el-rei D.
Sebdstido, ¢ neste tempo havia feitor do con-
tracto, e as feitorias eram de grande proveito.
Este Antonio Soares era homem solteiro, ndo ti-
nha gasto algum, ajunctou alguns onze mil cru-

zados em bom dinheiro. Tinha por muito seu |

amigo a um Melchior Gon¢alves, mercador, e se
fiou-delle, dizendo-lhe que lhe havia esconder
aquelle dinheiro,” que buscasse aonde. Fez o
ditto Melchior Gon¢alves uma parede falsa, e en-
tre ella’e um secreto metteu o dinheiro. Tanto
que o marquez esteve na cidade perguntou pe-
los feitores d’el-rei, assim pelos que tinham ser-
vido, como pelos que servidm. Elles estavam es-
condidos, n#&o queriam apparecer. Diceram ao
marquez que o ditto Melchior Gongcalves era gran-
de amigo de Antonio Soares, o qual podia dar
razio delle. Mandou-lhe o marquez que dentro
em tantos dias désse razdo delle, sendn que por
elle o havia de haver.. Veiu o pobre temorisado
e triste, e imaginativo,” ¢ veiu ver a sua casa,
e achou nella soldados, os quaes andavam ca-
vando toda a casa como faziam a muitos, e fize-
ram, que té os telhados viraram e forros de ca-
sas. O tempo que lhe dera o marquez ia-se aca-
bando, e elle ndo sabia do ditto Antowio Soares
seu-amigo, € ainda que o soubera nio havia fa-
zer o tal, nem dal-o a prisdo. Elle imaginava se
lhe dariam os soldados com- o dinheiro, e para
lhe dizer qae eram acabados os tres dias de sa-
que, que ndo cavassem, era avisal-os, porque o
marquez esteve $2 dias na cidade e emr todos
ndo havia que despedir soldados das casas, té
que se embarcaram. Elle para commetter parti-
do com os soldados que partiriam pelo meio o
dinheiro, era peog, porque, descuberto, haviam
de o matar, e tomal-0 todo, e enterral-o como
fizeram a muitos. Deliberou-se a se remir com

-elle para com- 0 marquez, porque tambem lan-

cou entre si conta, que se os soldados das casas
déssem com elle, que Antonio Soares o ndo ha-
via de crer, sendo que elle o tomara, e que fin-
gia aquillo. Foi se ter com o marquez no ultimo
termo e lhe'dice: V. S§. saberd que eu ndo posso
ter noticia de Antonio Soares, nem sei onde ¢
botado, nem escomdido, mas ew sel onde estdo
onze mil crusados seus em bom dinkeiro, que se
fiou elle de mim. V. 8. faca nisto o que for ser-
vido, porque assim como descubro o dinheiro des-
cubrira a elle, porque ndo sei se ¢ morto se vi-
v0, ¢ sei que ndo tinka outro mass, eestes tinha
junctos paraelle e paradar suascontas. O mar-
quez em lhe ouvindo isto o abracou, e lhe fez
muita festa, promettendo-lhe mercés; e logo
mandou um capitdo ¢ um seu secretario' em bus-
ca do dinheiro. Quando os soldados qfie viviam
nas casas viram o tal, ficaram mortos, dizendo
que ja delerminavam farar todas as paredes das
casas. E levaram o dinheiro todo, e o ditto An-
tonio Soares dizem que se embarcou s eseon-
didas, e quequando em Lisboa soibe do dinbei-

ro, que morreu de nojo. lIsto se contou publi-
camente nesta cidade de Angra. -

-0 passo mais arriscado da vida & 0 casamen-
to; elle di-um anjo, ou:wmn demonio ; ‘traz 3

paz, ou a guerra ; conduz ou 4 habitacie das
gracas, ou 4 das furias. :
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